DECLARATION OF CONFORMITY N° 110937123954

DECLARACION DE CONFORMIDAD KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACAO DE CONFORMIDADE HIXTONOIHTIKO XYMMOPPLQAXHY
DECLARATION DE CONFORMITE, FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
DEKLARACJA ZGODNOSCI ATITIKTIES DEKLARACIJA
DECLARATIE DE CONFORMITATE HAEKJAPAIIYA COOTBETCTBHA
KONFORMITETSERKL/ERING MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
CONFORMITEITSVERKLARING BEKREFTELSE
VASTAVUSE SERTIFIKAAT AEKAAPAIIIA BLAITOBIAHOCTI

Manufacturer/ Fabricanie / Fubricante / Fabricani / Fabbricante / Fabrikant / Kataoxevuotie / Tillverkare / Valmistaja / Producent / Gamintojas /
Hseomoswnean / Producator / Gydris / Fabrikani / Produsent / Fabrikant / BupoGinx / Valinistaju:

Televes 5.A.
Rua Benéfica de Conxe, 17 - 15706 - Santiage de Compostela - Spain

Declare under our own respensibility the conformity of the product/ Declara bajo su exclusiva responsabilidad la conforimidad del producto / Declara
sob sua exclusiva responsabilidade a conformidade do produto / Déclare sous notre propre responsabilité la conformité de ce produit / Dichiara sotto la sua
esclusiva responsabilita la conformita del prodotio / Wir tibernehimen die Veranwornmg fiir die Konformitit des Produkies / Iotoowodus ue dikud pog
sv0vvn v ornpdpgwony tov Tpotdvrog / Firsikrar om dverstdmmelse enligt tillverkarens eget ansvar [or proditkien / Vakuitamme yskinomaan omalla
veishli tuotteen yhd. kaisuus / Oswiadczamy na wlasng odpowiedzialnosc zgodno$c wyrobu / Deklaruajame savo atsakomybe, kad produktas yra
atitinkamas / 3are1sem ¢ noanoil ceoell omeemcmeenHocmsio o coomsememsu npodyxma / Declaram pe propria raspundere ca produsil este in

inkre kijelenijiik, hogy a terindk megfelel / Erkleerer under vores eget

conformitate cu cerintele esentiale si celalalte prevederi aplicabile / Sujdr felelds.
ansvar overensstenunelse for produktet / Erklerer under vdrt eget ansvaroverenstemmelsen for produktet / Wij nemen de verantwoording voor de
conformiteit van het product / 3asinase 3 CROENK) gidnasidaasiicruo weo do gl i “mi npodyxma / Kinnitame toore vastavusi:

Reference / Referencia / Referéncia / Référence / Articolo / Artikelmuwnmer / AijAwan / Referens / Referenssi / Numer Katalogowy / Produkto numeris /
Apmuxya / Referinta / Termékszdm / Va / Var -/ Artikel) -/ Apmuixya / Viide:

5150XX, 5151XX, 5152XX, 5153XX

Description / Descripeion / Descrigdo / Description / Descrizione / Beschreibung / Iegryoaqgj / Beskrivning / Kuvaus / Opis / Produkto aprafus / Onucane /
Descriere / Leirds / Beskrivelse / Beskrivelse / Beschrijving / Onuc / Kivjeldus:

Splitters
Trademark/ Marca / Marca / Murque / Marchio / Handelonarke / Migxa / Varumiirke / Tavaramerkki / Marka / Prekés Zenklas / Topeosas wupxa / Marca /
Mdrkanév / Varemeerke / Varemerke / Handelsmerk / Topeiseavna sapxa / Kaubamdirk:
Televes
With the reguirements of / Con los requerimientos de / Com as especificagdes de / Avec les conditions de / Con i requisiti di / Die Vorausseizungen erfiillen
/ Me nig axaenijceic tov / Enligt filjande besiiimmelser / Seuraavien médrirvksien / Zgodno$¢ z wymaogeani / Atitinka reikalavimus / Tpedoaasas / In
conformitate cit / Az aldbbi kovetelményeknek / Med bestemmelserne / Med bestemmelsene / In overeens ing met / 6iduosiono do aunoz / tingimusiel:
- Low Voltage Directive 2006 /95 / EC.
- EMC Directive 2004 / 108 / EC.

Following standards/ Con lus normas / Com as normas / Selon les normes / Con le norme / Folgende Anforderung 7 Axbiov0a xpdruze / Féljande
standard / Seuraavien standurdien / Zastosowanie rastepujqeevch novm / Pagal standartus / Caedyowges emandopmaos / Respecta urmatoarele standarde / A

Kivetkezd scubvdnyoknak / Folgende stundarder / Flgende standarder / Volgende richtlijnen en normen / Hacmynini cnandapmia / Jirgmistele
standarditele:

EN 60728-11:2005, EN 50083-2:2006

Santiago postela, 07/9/2011

José L. Ferndndez Carnero

cchnical Director




